AR-15 ENHANCED SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - B5
SYSTEMS AR-15 ENHANCED SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MIL-
SPEC BLK

Improves Cheekweld & Provides Waterproof Storage For Small Items

Currently employed by the U.S. military, this reinforced polymer stock fits M4-
type receiver extensions and offers an improved cheekweld designed for
increased comfort and consistency. Two waterproof storage compartments
running the length of the stock hold 2 AA or 3 CR-123 batteries. Streamlined
contours resist snagging on clothing, equipment, or vegetation to aid in safe
and stealthy operation. Sure-Grip stock latch ensures convenient and intuitive
length-of-pull adjustment, while the anti-slip rubber recoil pad secures the
weapon to the operator’s shoulder. Features a black, stainless steel QD swivel
mount and two molded 1%" wide sling slots.

Attributes

¢ Name: B5 SYSTEMS AR-15 ENHANCED SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLK
¢ Manufacturer: B5 SYSTEMS
¢ Product no.: 100009033

e Mfr. No.: SOP-1074

¢ Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.295kg

e UPC: 748252571434

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweis fur den AR15 Enhanced
SOPMOD Stock

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 Enhanced SOPMOD Stock entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du den AR15 Enhanced
SOPMOD Stock verwendest.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Lagere den Stock und die Feuerwaffe sicher, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelméaRig den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung und Lagerung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Geplanter Einsatz: Der AR15 Enhanced SOPMOD Stock ist fir die Verwendung mit M4Typ
Empfangerverlangerungen konzipiert. Verwende ihn nicht mit inkompatiblen Systemen.
Wangenauflage: Stelle sicher, dass du eine ordnungsgemaRe Wangenauflage hast, um Kontrolle und
Genauigkeit zu gewahrleisten. Passe die Lange des Stocks mit dem SureGripSchaftverschluss fir
optimalen Komfort an.

Staufacher: Nutze die wasserdichten Staufacher nur fir Batterien. Lagere keine anderen Gegenstande,
die Schaden oder Fehlfunktionen verursachen kénnten.

RiickstoBpolster: Stelle sicher, dass das rutschfeste GummiriickstoBpolster richtig an deiner Schulter
positioniert ist, um die Waffe wahrend der Benutzung zu sichern.

Schlaufenéffnungen: Verwende die geformten Schlaufenéffnungen nur zum Anbringen von Schlingen.
Stelle sicher, dass die Schlingen kompatibel und sicher befestigt sind.

Inspektion: Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob alle Komponenten sicher befestigt und funktionsfahig
sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.
2.

3.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Alten Stock entfernen: Wenn du einen bestehenden Stock ersetzt, entferne ihn, indem du die
Halteschraube I6st.
Neuen Stock anbringen:

o Richte den AR15 Enhanced SOPMOD Stock an der Empfangerverlangerung aus.

o Befestige den Stock sicher mit der Halteschraube.
Lange des Stocks anpassen:

o Verwende den SureGripSchaftverschluss, um die Lange des Stocks nach deinen Wiinschen

einzustellen.

Endkontrolle: Stelle sicher, dass der Stock sicher befestigt ist und alle Einstellungen verriegelt sind.



Nutzung

1. Laden der Feuerwaffe: Stelle sicher, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist und die Feuerwaffe bereit

zur Nutzung ist.

2. Anlegen der Feuerwaffe: Platziere das rutschfeste Gummirlicksto3polster an deiner Schulter fir
Stabilitat.

3. Zielen: Halte eine ordnungsgemale Wangenauflage fir besseres Zielen und Kontrolle.

4. Abfeuern: Befolge die Ublichen Sicherheitspraktiken beim Abfeuern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den AR15 Enhanced SOPMOD Stock gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Stock nicht im regularen Haushaltsmull. Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo

verfligbar.
¢ Wenn der Stock irreparabel beschadigt ist, kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft fir geeignete

Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich des AR15 Enhanced SOPMOD Stocks wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt fiir Sicherheitsanfragen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine
effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Fazit

Der AR15 Enhanced SOPMOD Stock ist ein hochwertiges Zubehdr, das flr erhdhten Komfort und Funktionalitat
entwickelt wurde. Durch die Befolgung der Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch kannst
du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner Feuerwaffe gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit
und Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR15 Enhanced
SOPMOD Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Enhanced SOPMOD Stock. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the AR15 Enhanced SOPMOD
Stock.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the stock and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Intended Use: The AR15 Enhanced SOPMOD Stock is designed for use with M4type receiver extensions.
Do not use it with incompatible systems.

Cheekweld: Ensure proper cheekweld to maintain control and accuracy. Adjust the lengthofpull using
the SureGrip stock latch for optimal comfort.

Storage Compartments: Utilize the waterproof storage compartments for batteries only. Do not store
any other items that may cause damage or malfunction.

Recoil Pad: Ensure that the antislip rubber recoil pad is properly positioned against the shoulder to
secure the weapon during use.

Sling Slots: Use the molded sling slots for attaching slings only. Ensure slings are compatible and
securely fastened.

Inspection: Before each use, check that all components are securely attached and functioning correctly.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.
3.

4,

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove OIld Stock: If replacing an existing stock, remove it by loosening the retaining screw.
Attach New Stock:
o Align the AR15 Enhanced SOPMOD Stock with the receiver extension.
o Securely fasten the stock using the retaining screw.
Adjust LengthofPull:
o Use the SureGrip stock latch to adjust the lengthofpull to your preference.

5. Final Check: Ensure the stock is securely attached and all adjustments are locked in place.
Usage

1. Loading the Firearm: Ensure the magazine is inserted correctly and the firearm is ready for use.

2. Shouldering the Firearm: Place the antislip rubber recoil pad against your shoulder for stability.

3. Aiming: Maintain a proper cheekweld for better aim and control.

4. Firing: Follow standard firearm safety practices while firing.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the AR15 Enhanced SOPMOD Stock in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the stock in regular household waste. Consider recycling options where available.
¢ If the stock is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15 Enhanced SOPMOD Stock, please refer to the EU contact point
for safety inquiries. Ensure you have the product details available for efficient assistance.

Conclusion

The AR15 Enhanced SOPMOD Stock is a highquality component designed for enhanced comfort and
functionality. By following the safety guidelines and instructions provided in this guide, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your firearm. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Culatin AR15 Enhanced SOPMOD

Introduccion

Gracias por elegir el Culatin AR15 Enhanced SOPMOD. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar el Culatin
AR15 Enhanced SOPMOD.

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Guarda el culatin y el arma de fuego de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente el culatin en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso Previsto: El Culatin AR15 Enhanced SOPMOD estd disefiado para su uso con extensiones de
receptor tipo M4. No lo uses con sistemas incompatibles.

Ajuste de Mejilla: Aseglrate de mantener un buen ajuste de mejilla para mantener el control y la
precision. Ajusta la longitud de tiro usando el cierre SureGrip para mayor comodidad.
Compartimentos de Almacenamiento: Utiliza los compartimentos de almacenamiento a prueba de
agua solo para baterias. No almacenes otros elementos que puedan causar dafio o mal funcionamiento.
Almohadilla de Recoil: Asegulrate de que la almohadilla de goma antideslizante esté correctamente
posicionada contra tu hombro para asegurar el arma durante el uso.

Ranuras para Correas: Usa las ranuras moldeadas para correas solo para sujetar correas. AsegUrate de
que las correas sean compatibles y estén firmemente aseguradas.

Inspeccidn: Antes de cada uso, verifica que todos los componentes estén correctamente sujetos y
funcionando.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1.
2.

Uso

Preparacion: Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retirar el Culatin Antiguo: Si estas reemplazando un culatin existente, retiralo aflojando el tornillo de
retencion.
Adjuntar el Nuevo Culatin:

o Alinea el Culatin AR15 Enhanced SOPMOD con la extension del receptor.

o Asegura el culatin utilizando el tornillo de retencién.
Ajustar la Longitud de Tiro:

o Usa el cierre SureGrip para ajustar la longitud de tiro a tu preferencia.
Verificacion Final: Aseglrate de que el culatin esté firmemente sujeto y que todos los ajustes estén
bloqueados en su lugar.

Cargar el Arma de Fuego: Asegurate de que el cargador esté insertado correctamente y que el arma
esté lista para su uso.



2. Colocar el Arma en el Hombro: Coloca la almohadilla de goma antideslizante contra tu hombro para
mayor estabilidad.

3. Apuntar: Mantén un buen ajuste de mejilla para mejorar la punteria y el control.

4. Disparar: Sigue las practicas estandar de seguridad de armas de fuego mientras disparas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Culatin AR15 Enhanced SOPMOD de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el culatin en la basura doméstica regular. Considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

¢ Si el culatin estd dafiado mas alla de la reparacidén, contacta a la gestidn de residuos local para métodos
de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Culatin AR15 Enhanced SOPMOD, consulta el punto de contacto de
la UE para consultas de seguridad. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para una asistencia
eficiente.

Conclusion

El Culatin AR15 Enhanced SOPMOD es un componente de alta calidad disefiado para mayor comodidad y
funcionalidad. Al sequir las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en esta guia, puedes
garantizar una experiencia segura y agradable con tu arma de fuego. Siempre prioriza la seguridad y la
responsabilidad al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Crosse AR15 Enhanced
SOPMOD

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse AR15 Enhanced SOPMOD. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des lignes directrices pour assurer I'utilisation et I'entretien en toute sécurité de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser la crosse AR15
Enhanced SOPMOD.

Traitez toujours chague arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Rangez la crosse et I'arme en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation Prévue : La crosse AR15 Enhanced SOPMOD est concgue pour étre utilisée avec des
extensions de récepteur de type M4. Ne I'utilisez pas avec des systemes incompatibles.

e Appuijoue : Assurezvous d'avoir un bon appuijoue pour maintenir le controle et la précision. Ajustez la
longueur de tir a I'aide du verrou de crosse SureGrip pour un confort optimal.

e Compartiments de Stockage : Utilisez les compartiments de stockage étanches uniquement pour les
piles. Ne rangez aucun autre objet qui pourrait causer des dommages ou des pannes.

¢ Pad de Recul : Assurezvous que le pad de recul en caoutchouc antidérapant est correctement
positionné contre I'épaule pour maintenir I'arme pendant I'utilisation.

¢ Fentes pour Sangle : Utilisez les fentes pour sangle moulées uniquement pour attacher des sangles.
Assurezvous que les sangles sont compatibles et bien fixées.

¢ Inspection : Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les composants sont solidement fixés et
fonctionnent correctement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sire.
2. Retirer I'Ancienne Crosse : Si vous remplacez une crosse existante, retirezla en desserrant la vis de
maintien.
3. Fixer la Nouvelle Crosse :
o Alignez la crosse AR15 Enhanced SOPMOD avec I'extension de récepteur.
o Fixez solidement la crosse a I'aide de la vis de maintien.
4. Ajuster la Longueur de Tir:
o Utilisez le verrou de crosse SureGrip pour ajuster la longueur de tir selon votre préférence.
5. Vérification Finale : Assurezvous que la crosse est solidement fixée et que tous les réglages sont
verrouillés en place.

Utilisation
1. Charger I'Arme : Assurezvous que le chargeur est inséré correctement et que I'arme est préte a étre

utilisée.
2. Positionner I'Arme : Placez le pad de recul en caoutchouc antidérapant contre votre épaule pour plus



de stabilité.
3. Viser : Maintenez un bon appuijoue pour une meilleure visée et un meilleur contréle.
4. Tirer : Suivez les pratiques de sécurité standard lors du tir.

Instructions d'Elimination

e Eliminez la crosse AR15 Enhanced SOPMOD conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez des options de recyclage lorsque

cela est possible.
¢ Sila crosse est endommagée audela de toute réparation, contactez la gestion des déchets locale pour

connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse AR15 Enhanced SOPMOD, veuillez vous référer au
point de contact de I'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de
main pour une assistance efficace.

Conclusion

La crosse AR15 Enhanced SOPMOD est un composant de haute qualité concu pour un confort et une
fonctionnalité améliorés. En suivant les lignes directrices de sécurité et les instructions fournies dans ce guide,
Vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre arme a feu. Priorisez toujours la sécurité et la
responsabilité lors de la manipulation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
AR15 Enhanced SOPMOD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio AR15 Enhanced SOPMOD. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e linee guida per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare il Calcio
AR15 Enhanced SOPMOD.

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva il calcio e I'arma in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Rispetta tutte le legqgi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso Inteso: Il Calcio AR15 Enhanced SOPMOD ¢ progettato per I'uso con estensioni di ricevitore di tipo
M4. Non utilizzarlo con sistemi incompatibili.

¢ Cheekweld: Assicurati di avere un corretto cheekweld per mantenere il controllo e la precisione. Regola
la lunghezza di tiro utilizzando il gancio di bloccaggio SureGrip per un comfort ottimale.

e Comparti di Stoccaggio: Utilizza i comparti di stoccaggio impermeabili solo per le batterie. Non
conservare altri oggetti che potrebbero causare danni o malfunzionamenti.

¢ Pad di Rinculo: Assicurati che il pad di rinculo in gomma antiscivolo sia posizionato correttamente
contro la spalla per fissare I'arma durante I'uso.

¢ Slot per Cinghie: Utilizza gli slot per cinghie stampati per attaccare le cinghie. Assicurati che le cinghie
siano compatibili e fissate in modo sicuro.

¢ Ispezione: Prima di ogni utilizzo, controlla che tutti i componenti siano fissati in modo sicuro e funzionino
correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi il Calcio Vecchio: Se stai sostituendo un calcio esistente, rimuovilo allentando la vite di
fissaggio.
3. Attacca il Nuovo Calcio:
o Allinea il Calcio AR15 Enhanced SOPMOD con I'estensione del ricevitore.
o Fissa saldamente il calcio utilizzando la vite di fissaggio.
4. Regola la Lunghezza di Tiro:
o Utilizza il gancio di bloccaggio SureGrip per regolare la lunghezza di tiro secondo le tue preferenze.
5. Controllo Finale: Assicurati che il calcio sia fissato saldamente e che tutte le regolazioni siano bloccate
in posizione.

Uso

1. Caricamento dell'Arma: Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente e che |'arma sia pronta
per |'uso.
2. Posizionamento dell'Arma sulla Spalla: Posiziona il pad di rinculo in gomma antiscivolo contro la tua



spalla per stabilita.
3. Mirare: Mantieni un corretto cheekweld per una migliore mira e controllo.
4. Sparare: Sequi le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Calcio AR15 Enhanced SOPMOD in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici normali. Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

* Se il calcio e danneggiato oltre la riparazione, contatta la gestione dei rifiuti locale per metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Calcio AR15 Enhanced SOPMOD, si prega di fare
riferimento al punto di contatto dell'UE per le domande sulla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per un'assistenza efficiente.

Conclusione

Il Calcio AR15 Enhanced SOPMOD e un componente di alta qualita progettato per un comfort e una funzionalita
migliorati. Sequendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questa guida, puoi garantire
un'esperienza sicura e piacevole con la tua arma da fuoco. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
responsabilita quando maneggi armi da fuoco.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
Kolby AR15 Enhanced SOPMOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Kolby AR15 Enhanced SOPMOD. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczehstwa i wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i konserwacje produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed instalacja i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego sprzetu przed uzyciem Kolby AR15 Enhanced SOPMOD.
Zawsze traktuj kazdg bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Przechowuj kolbe i broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przeznaczenie: Kolba AR15 Enhanced SOPMOD jest zaprojektowana do uzycia z przedtuzeniami
odbiornikéw typu M4. Nie uzywaj jej z systemami, ktére sg niekompatybilne.

Kontakt Policzek: Upewnij sie, ze masz odpowiedni kontakt policzka, aby utrzymac kontrole i
doktadnos¢. Dostosuj dtugos¢ kolby za pomocg zatrzasku SureGrip dla optymalnego komfortu.

Komory do Przechowywania: Wykorzystuj wodoodporne komory do przechowywania tylko baterii. Nie
przechowuj innych przedmiotéw, ktére moga spowodowad uszkodzenia lub awarie.

Podktadka Recoil: Upewnij sie, ze antyposlizgowa podktadka ttumigca jest prawidtowo umiejscowiona
na ramieniu, aby zabezpieczy¢ broh podczas uzycia.

Otwory na Pas: Uzywaj formowanych otworéw na pas do mocowania paséw tylko. Upewnij sie, ze pasy
sg kompatybilne i mocno przymocowane.

Inspekcja: Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg mocno przymocowane i dziatajg
poprawnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.
2.
3.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuniecie Starej Kolby: Jesli wymieniasz istniejgca kolbe, usun ja, luzujac srube mocujaca.
Mocowanie Nowej Kolby:

o Wyréwnaj Kolbe AR15 Enhanced SOPMOD z przedtuzeniem odbiornika.

o Mocno przymocuj kolbe za pomoca Sruby mocujace;j.
Dostosowanie Dtugosci Kolby:

o Uzyj zatrzasku SureGrip, aby dostosowad dtugos¢ kolby do swoich preferenciji.
Ostateczna Kontrola: Upewnij sie, ze kolba jest mocno przymocowana, a wszystkie ustawienia sg
zablokowane.

Uzytkowanie

1.
2.

3.

tadowanie Broni: Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo wtozony i bron jest gotowa do uzycia.
Przytozenie Broni do Ramienia: Umies¢ antyposlizgowa podktadke ttumigcg na ramieniu dla
stabilnosci.

Celowanie: Utrzymuj prawidtowy kontakt policzka dla lepszego celowania i kontroli.



4. Strzelanie: Przestrzegaj standardowych zasad bezpieczehstwa przy strzelaniu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj Kolbe AR15 Enhanced SOPMOD zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj kolby w zwyktych odpadach gospodarstwa domowego. Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa

dostepne.
e Jesli kolba jest uszkodzona ponad naprawe, skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadami w celu
uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Kolby AR15 Enhanced SOPMOD, prosimy o
skontaktowanie sie z europejskim punktem kontaktowym w sprawach bezpieczefstwa. Upewnij sie, Zze masz
dostepne szczegoty produktu dla efektywnej pomocy.

Zakonczenie

Kolba AR15 Enhanced SOPMOD to wysokiej jakosci komponent zaprojektowany z myslg o zwiekszeniu komfortu i
funkcjonalnosci. Przestrzegajac wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa i instrukcji zawartych w tym
przewodniku, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z bronig. Zawsze priorytetowo
traktuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obstugi broni palne;j.



Turvallisuusohjeet AR15 Enhanced SOPMOD
tukille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Enhanced SOPMOD tukin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén ja huollon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet aseesi kaytdn ennen AR15 Enhanced SOPMOD tukin kayttéa.
Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Sailyta tukki ja ase turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista tukki saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa ja sailytyksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Tarkoitettu kaytto: AR15 Enhanced SOPMOD tukki on suunniteltu kaytettavaksi M4tyyppisten
vastaanottopaatteiden kanssa. Al kayta sitd yhteensopimattomien jarjestelmien kanssa.

¢ Poskipakka: Varmista oikea poskipakka hallinnan ja tarkkuuden yllapitdmiseksi. Sdada vetopituutta
SureGrip tukilukolla optimaalisen mukavuuden saavuttamiseksi.

« Sailytyslokerot: Hyédynna vedenpitavia sailytyslokeroita vain paristoille. Al3 tallenna muihin esineisiin,

jotka voivat aiheuttaa vaurioita tai toimintahairioita.
¢ Rekyylipatja: Varmista, etta liukastumaton kuminen rekyylipatja on kunnolla sijoitettu olkapaatasi
vasten aseen tukevan pitamiseksi kayton aikana.

¢ Olkahihnan paikat: Kayta muovattuja olkahihnan paikkoja vain hihnojen kiinnittdmiseen. Varmista, etta

hihnat ovat yhteensopivia ja kiinnitetty tiukasti.

e Tarkastus: Tarkista ennen jokaista kayttoa, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivat oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Vanhan tukin poistaminen: Jos vaihdat olemassa olevaa tukia, poista se |6ysaamalla kiinnitysruuvi.

3. Uuden tukin kiinnittaminen:
o Kohdista AR15 Enhanced SOPMOD tukki vastaanottopaatteeseen.
o Kiinnita tukki tiukasti kiinnitysruuvilla.
4. Vetopituuden saato:
o Kayta SureGrip tukilukkoa saataaksesi vetopituuden mieltymyksesi mukaan.
5. Lopputarkastus: Varmista, ettd tukki on kunnolla kiinnitetty ja kaikki saadoét ovat lukittuina.

Kaytto

1. Aseen lataaminen: Varmista, etta lipas on asennettu oikein ja ase on valmis kayttéon.

2. Aseen tukeminen: Aseta liukastumaton kuminen rekyylipatja olkapaatasi vasten vakauden
saavuttamiseksi.

3. Tahtays: Sailyta oikea poskipakka paremman tahtayksen ja hallinnan saavuttamiseksi.

4. Ampuminen: Noudata standardeja aseiden turvallisuuskaytantdja ampumisen aikana.



Havitysohjeet

¢ Havitd AR15 Enhanced SOPMOD tukki paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al3 havita tukia tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.

¢ Jos tukki on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatteenhallintaan oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia AR15 Enhanced SOPMOD tukista, ota yhteytta EU:n turvallisuusohjeita
varten tarkoitettuun yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot saatavilla tehokasta apua varten.

Johtopaatos

AR15 Enhanced SOPMOD tukki on korkealaatuinen komponentti, joka on suunniteltu parantamaan mukavuutta
ja toimivuutta. Noudattamalla tassa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja miellyttdvan kokemuksen aseen kaytdssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus aseiden
kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Enhanced
SOPMOD Stock

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Enhanced SOPMOD Stock. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan
installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du ar bekant med hanteringen av ditt vapen innan du anvander AR15 Enhanced SOPMOD Stock.
Behandla alltid varje vapen som om det vore laddat.

* Hall vapnet riktat i en saker riktning vid alla tillfallen.

Forvara kolven och vapnet pa ett sakert satt, utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar gallande anvandning och forvaring av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Avsedd anvandning: AR15 Enhanced SOPMOD Stock ar designad for anvandning med M4typens
mottagarutvidgningar. Anvand den inte med inkompatibla system.

e Kindvila: Se till att ha ratt kindvila for att bibehalla kontroll och noggrannhet. Justera kolvlangden med
SureGrip kolvlaset fér optimal komfort.

¢ Forvaringsutrymmen: Anvand de vattentata férvaringsutrymmena for batterier endast. Férvara inga
andra foremal som kan orsaka skada eller funktionsfel.

¢ Rekyldyna: Se till att den halkfria gummirekyldynan ar korrekt placerad mot axeln for att sakra vapnet
under anvandning.

e Remhal: Anvand de formade remhalen for att fasta remmar. Se till att remmarna ar kompatibla och
ordentligt fasta.

¢ Inspektion: Kontrollera innan varje anvandning att alla komponenter ar ordentligt fasta och fungerar
korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort gammal kolv: Om du byter ut en befintlig kolv, ta bort den genom att lossa hallskruven.
3. Fast ny kolv:
o Justera AR15 Enhanced SOPMOD Stock med mottagarutvidgningen.
o Fast kolven ordentligt med hallskruven.
4. Justera kolvlangd:
o Anvand SureGrip kolvlaset for att justera kolvlangden efter dina preferenser.
5. Slutlig kontroll: Se till att kolven ar ordentligt fast och alla justeringar &r lasta pa plats.

Anvandning

Ladda vapnet: Se till att magasinet ar korrekt insatt och vapnet ar redo fér anvandning.
. Ata vapnet: Placera den halkfria gummirekyldynan mot din axel fér stabilitet.

. Sikta: Bibehall en korrekt kindvila fér battre sikte och kontroll.

. Avfyra: Folj standard sakerhetsrutiner for vapenhantering vid avfyrning.



Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera AR15 Enhanced SOPMOD Stock i enlighet med lokala regler.

e Kassera inte kolven i vanligt hushallsavfall. Overvag atervinningsalternativ dar det &r méjligt.
¢ Om kolven ar skadad bortom reparation, kontakta lokal avfallshantering for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15 Enhanced SOPMOD Stock, vanligen hanvisa till
EUkontaktpunkten for sakerhetsfragor. Se till att du har produktinformation tillganglig for effektiv hjalp.

Slutsats

AR15 Enhanced SOPMOD Stock ar en hdgkvalitativ komponent designad fér 6kad komfort och funktionalitet.
Genom att félja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna i denna guide kan du sakerstalla en saker och njutbar
upplevelse med ditt vapen. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar vapen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Enhanced
SOPMOD Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili AR15 Enhanced SOPMOD Stock. Tento prdvodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni
pokyny a pokyny k zajisténi bezpeného pouzivani a Udrzby vaSeho produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim
tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze zndte obsluhu vasi zbrané pred pouzitim AR15 Enhanced SOPMOD Stock.

Vzdy zachazejte se zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran namifenou bezpecnym smérem po celou dobu.

Skladujte pazbu a zbran bezpe¢né, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte pazbu na pripadné znamky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Urcené pouziti: AR15 Enhanced SOPMOD Stock je navrzena pro pouziti s M4 typem prodluzovacich
prijimacd. NepouZivejte ji s nekompatibilnimi systémy.

¢ Cheekweld: Zajistéte spravné opfeni licni kosti pro udrzeni kontroly a pfesnosti. Nastavte délku pazby
pomoci zamku SureGrip pro optimalni pohodli.

« Ulozné prostory: Vyuzijte vodot&sné Glozné prostory pouze pro baterie. Nepouzivejte je k ukladani
jinych predmétd, které by mohly zplsobit poskozeni nebo selhani.

¢ Recoil Pad: Ujistéte se, ze protiskluzova gumova podlozka tlumice je spravné umisténa proti rameni, aby
se zbran béhem pouziti zajistila.

« Sling Slots: PouZivejte tvarované Gchyty na popruh pouze pro pripojeni popruh(. Ujistéte se, ze popruhy
jsou kompatibilni a bezpecné upevnéné.

* Inspekce: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vsechny komponenty bezpecné pripojené a
spravné funguji.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a namifena bezpe¢nym smérem.
2. Odstranéni staré pazby: Pokud nahrazujete stavajici pazbu, odstrarite ji povolenim upevrovaciho
Sroubu.
3. Pripojeni nové pazby:
o Zarovnejte AR15 Enhanced SOPMOD Stock s prodluZovacim pfijimacem.
o Bezpecné upevnéte pazbu pomoci upeviiovaciho Sroubu.
4. Nastaveni délky pazby:
o Pomoci zamku SureGrip nastavte délku pazby podle svych preferenci.
5. Konecna kontrola: Ujistéte se, Ze je pazba bezpelné pfipojena a vSechna nastaveni jsou zajisténa.

Pouziti

1. Nabijeni zbrané: Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné vlozen a zbrah je pfipravena k pouziti.

2. Umisténi zbrané na rameno: Umistéte protiskluzovou gumovou podlozku tlumice proti rameni pro
stabilitu.

3. MiFeni: Udrzujte spravné opreni licni kosti pro lepsi mifeni a kontrolu.

4, Strelba: Dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pfi strelbé.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte AR15 Enhanced SOPMOD Stock v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepocinejte si s pazbou jako s béZznym domacim odpadem. Zvazte moznosti recyklace, kde jsou k
dispozici.

o Pokud je pazba poskozena nad rdmec opravy, kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 Enhanced SOPMOD Stock se obratte na prislusny kontaktni bod
v EU pro bezpecnostni dotazy. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Zaveér
AR15 Enhanced SOPMOD Stock je vysoce kvalitni komponent navrzeny pro zvyseny komfort a funkénost.

Dodrzovanim bezpecnostnich pokynd a pokynt uvedenych v tomto privodci zajistite bezpecné a prijemné
pouzivani vasi zbrané. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a zodpovédnost pfi manipulaci se zbranémi.
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